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SUMARIOQ

Presidéncia do Conselho:

Declaracao:

De ter sido rectificada a inserta no Didrio do Governo,
1.2 gérie, n.° 227, de 25 de Setembro de 1971, que autoriza
a transferéncia de verbas dentro do eapftulo 10.° do orca-
mento de Encargos Gerais da Nagilo.

Ministério dos Negécios Estrangeiros:
Aviso:

Torna publicos os textos, em inglés e em portugués, das
Decisdes n.°s 5 e 11, respectivamente, do Conselho Misto
da Associagiio da E. F. T. A. e da Finlandia e do Con-
selho da E. F. T. A., adoptados na 20.2 Reuniiio Simul-
tanea, realizada em 17 de Junho de 1971.

‘Ministério do Uliramar:

Portaria n.c 554/71:

Reforga verbas das tabelas de despess ordiniria dos orga-
mentos gerais em vigor das provincias de S. Tomé e Prin-
cipe e de Angola. :

Portaria n.° 555/71:

Torna extensivo ao ultramar, observadas as alteragdes cons-
tantes do presente diploma, o Decreto-Lei n.° 48 871, que
promulga o regime do contrato de empreitadas de obras
publicas.

Decreto-Lei n.° 430/71:

Eleva a subdirectoria a actual Inspeccio da Polfeia Judicis-
ria de Macau.

PRESIDENCIA DO CONSELHO
Secretaria-Geral

Segundo comunicagio da 1.* Reparticio da Direcgiio-
-Geral da Contabilidade Publica junto da Presidéncia do
Conselho, a declaragio .de transferéncia de verba publi-
cada no Didrio do Governo, 1.* série, n.° 227, de 25 de
Setembro de 1971, e cujo original se encontra arquivado
nesta Secretaria-Geral, saiu com a seguinte inexactidio,
que assim se rectifica:

Onde se 14:

..................

Alinea 5 «Subsidio de guarnigio» +100 000$00
deve ler-se:
N.o ‘5') .«Sut.)si(.iio' (ie‘g;w.'m'iqﬁ',m; o '+.1(')O 000$00

Secretaria-Geral da Presidéncia do Conselho, 80 de Se-
tembro de 1971. — O Secretério-Geral, Diogo de Pajva
Brandao.

MINISTERIO DOS NEGGCIOS ESTRANGEIROS

Direcgdo-Geral dos Negécios Econémicos

Aviso

Por ordem superior se tornam plblicos os textos, em
inglés e em portugds, das Decisdes n.>* 5 e 11, respec-
tivamente, do Conselho Misto da Associacdo da E. F.
T. A. e da Finlandia e do Conselho da E. F. T. A. adop-
tadas na 20.* Reunigo Simultinea, realizada em 17 de
Junho de 1971:

Decision of the Joint Council No. 5 of 1971
(Adopted at the 20th Simultaneous Meeting, on 17th June 1971)
Treatment of certain Annex D products

The Joint Council,

Having regard to paragraph 2 of article 22 and to
article 25 of the Convention, '

Having regard to paragraph 1 of article 21 and para-
graph 5 of article 4 of the Convention,

Having regard to paragraph 6 of article 6 of the
Agreement,
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Decides:

1. Decision of the Council No. 11 of 1971* shall also
apply to imports from Finland.

2. Finland shall not apply an import duty, or an effec-
tive probective element of a fiscal charge, or the pro-
tective element of an import levy on those goods which
are listed below, provided that the provisions of article 4
and article 7 of the Convention are fulfilled:

" BN No. Description of goods

ex 02.03 | Fresh poultry liver.

ex 18.01 | Roasted cocoa beans.

ex 20.01 | Olives and capers, prepared or preserved by vin-
egar or acebic acid, with or without sugar,
whether or not containing salt, spices or mustard.

ex 20.02 | Capers, prepared or preserved, otherwise than by
vinegar or acetic acid.

3. The provisions of this Decision shall be applied on
and after 1st September 1971.

4. This Decision shall enter into force on 1st August
1971, provided that Finland has not notified an objection
to the Secretary-General of the European Free Trade
Association before the Decision of the Council No. 11 of
1971 has entered into force.

5. Upon its entry into force the Secretary-General of
the European Free Trade Association shall deposit the
text of this Decision with the Government of Sweden.

* The dext of Decision of the Council No. 11 of 1971 is
atbached at Annex.

Decision of the Council No. 11 of 1971

(Adopted at the 20th Simultanecous Meeting,
on 17th June 1971)

Treatment of certain Annex D goods

The Council,

Having regard to paragraphe 2 of article 22 amd to
article 25 of the Convention,

Having regard to paragraph 1 of article 21 and of
paragraph 5 of article 4 of the Convention,

decides:

1. A Member State specified in the Annex to this Deci-
sion shall not apply an import duty, or an effective pro-
tective element of a fiscal charge, or the protective ele-
ment of an import levy on those goods pertaining to that
State listed in the Annex.

2. The United Kingdom shall apply to imports from
Member States of «Coffee, unmixed, roasted or groundy,
ex BN No. 09.01, the rate of import, duty applicable
to imports of such goods from the Commonwealth pref-
erence area. ,

3. Austria shall reduce the protective element con-
tained in the import levy applied to imports from Member
States of «jams, fruit jellies, and marmalades, being
cooked preparations, containing added sugar», ex BN
No. 20.05, to 10 per cent.

4. The treatment referred to in paragraphs 1-8 of this
Decision shall be accorded to the goods in question pro-
vided that.the provisions of articles 4 and 7 of the Con-
vention are fulfilled.

5. The provisions of this Decision shall be applied on
and after 1st September 1971. (In the case of the United
Kingdom the provisions of the Decision shall be applied
on and after 2nd September 1971.)

6. This Decision shall enter into force on 1st August
1971, provided that no Member State has notified an -
objection to the Secretary-General before that date. The
Secretary-General shall notify the entry into force of this
Decision to all Member States.

7. Upon its entry into force the Secretary-General shall
deposit the text of this Decision with the Government
of Sweden.

List of goods referred to in paragraph 1 of Decision
of the Council No. 11 of 1971

State BN No. Description of goods

ex 06.04 | Foliage, branches amd other
parts (other than flowers or
buds) of trees, shrubs, bus-
hes and ofher plants, and
mosses, lichens and grasses,
being goods of a kind suita-
ble for bouquets or ornamen-
tal purposes, dnied, not fur-
ther prepared.

Olives and capers, provisio-
nally preserved im brine, in
sulphur water or in other .
preservative solutions, but
not specially prepared for
immediate consumption.

Dried, dehydrated or evapo-
rated vegetables, whole, cub,
sliced, broken or in powder,
but mot funther prepared,
except onioms, tomatoes,
French beans (Fisolen) and
garlic.

Pineapples, fresh
shelled or mot.

Figs, dried, in ocases.

Blackberries (rubus fructico-
sus 1., Brombeere), blaeber-
ries (vaccinium myrtillus
1., Bickbeere), bilberries
(vaccinium myrtillus 1.,
Blaubeere) , cloudberries (ru-
bus chamaemorus 1., Mult-
beere), cranberries (vacci-
mium oxycoceus 1., Moos-
beere), red whortleberries
(vaccinium vitis ideea 1.,
Preiselbeere), whortleberries
(vaccinium myrtillus 1.,
Heidelbeere), preserved by
freezing, not containing ad-
ded sugar.

Coffee, not woasted, whether
or mobt freed of caffeine.
Thyme, saffron and bay lea-
ves, unground, ground or

otherwise crushed.

Fondants, pastes, creams and
similar intermediate pro-
ducts, in bulk, with an ad-
ded sweetening matter con-
tent of 80 per cent or more
by weight.

Cocoa beans, whole or broken,
raw or roasted.

18.02 | Cocoa shells, husks, skins and

waste.

| ex 19.08 | Pastry and other fine bakers’

wanes, except biscuits, wa-

fers, rusks, cakes amd Da-
nish pastry.

ex 07.03

ex 07.04

ex 08.01 or dried,

ex 08.03
ex 08.10

ex 09.01
ex 09.10

ex 17.04

ex 18.01
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State

BN No.

Description of goods

State BN No.

Description of goods

Austria (continua-

¢do).

......

ex 20.01

| ex 20.02

ax 20.01

ex 16.03
ex 19.07

ex 19.08

238.04

ex 02.03
ex 07.04

ex 11.08
ex 15.06
ax 16.03

ex 18.01
ex 20.01

ex 20.02

Capers and olives, prepared
or preserved by vinegar or
acetic acid, with or without
sugar, whether or mot con-
taining salt, spices or mus-
tard, other than in airtight
containers of & gross weight
of 15 kg or less.

Vegetables prepared or pre-
served otherwise than by
vinegar or acetic acid:

(1) Mushrooms (except
champignons),in
airtight containers
of a gross weight of
15 kg or less.

(2) Mushrooms (except
champignons),in
airtight containers
of & gross weight of
more than 15 kg.

(3) Capers and olives,
other than in air-
tight containers of
a gross weight of
15 kg or less.

Capens and olives, prepared or
preserved by vinegar or ace-
tic acid, without sugar, whe-
ther or not contaiming salt,
spices or mustard.

Meat extracts and meat juices,
except whale meat extract.

Bread and ordinary bakers’
waires except ships’ biscuits,
crumbs and rusks.

Pastry and other fine bakers’
wares except biscuits, wa-
fers, rusks, cakes end Dan-
ish pastry.

Oil-cake and other residues
(except dregs) resulting frcm
the extraction of vegetable
oils.

Goose liver, fresh, chilled,
frozen, salted or in brine.

Dried, dehydrated or evapo-
rated vegetables, whole, cut,
sliced, broken or in powder,
but not further prepared,
except omions, tomatoes,
French beans and garlic.

Nuts other tham those falling
within heading No. 08.01,
fresh or dried, shelled or
not, except hazelnuts not in
shell, pecamn-nuts, almonds
and chestnuts.

Inulin.

Bone oil for technical use.

Meat extracts and meat jui-
ces, except whale meat ex-
tract.

Roasted cocoa beans.

Olives and capers, prepared or
preserved by vinegar or ace-
tic acid, with or without su-
gar, whether or not contain-
ing salt, spices or mustard.

Capers and green and red
peppers, prepared or pre-
served otherwise than by
vinegar or acetic acid.

Wine of fresh grapes: grape
must with fermendation ar-
rested by the addition of al-
cohol.

. 22.06
Sweden (continua-

¢do).
22.10

ex 01.06
ex 05.04

ex 06.04

ex 12.01

Switzerland . . . .
witzerland ex 15.06

ex 19.02

ex 28.07
ex 28.07

g—

ex 08.05

ex 11.08

United Kingdom. .

ex 17.04

22.10

Vermouth, and other wines of
- fresh grapes flavoured with
aromatic extracts.

Vinegar and substitutes for
vinegar.

Live fur emimals.

Guts, bladders end stomachs
of animals (other than fish)
whole and pieces thereof,
except calf remmet bage.

Foliage, branches and other
parts of trees, shrubs,
bushes and other plants, and
mosses, lichens and grasses,
being goods of a kind suit-
able for bouquets or orna-
mental purposes, fresh or
simply dried.

Mustard seeds.

Bone fat and bone oil, for
technical purposes.

Preparations of flour, starch
or malt extirsct, of a kind
used as infant food or for
dietetic or culinary purposes,
containing less than 50 por
cent by weigth of cocoa,
except preparations comsist-
ing predominantly of potato
flour, also in the form of
semolina, flakes, etc.

Biscuits for dogs and cats.

Dogs’ and cats’ food in air-
tight containers. :

Other nuts of heading 08.05,
e. g. walnuts with or with-
out shells, hazelputs in shell,
other edible muts.

Starches; dnulin; other than
vice, millet and buckwheat
starches, maize and milo
starches, sago starch, ma-
nive starch and potato
starch.

Fondants, pastes, creams and
similar intermediate prod-
ucts, with an added sweet-
ening matter content of 80
per cent or more by weight.

Vinegar and substitutes for
vinegar.

Decisiao do Conselho Misto n.° 5, de 1971

(Adoptada na 20.> Reunido Simultanea, em 17 de Junho de 1971)

Tratamento de determinadas mercadorias do Anexo D

O Conselho Misto,

Considerando o paragrafo 2 do artigo 22 e o artigo 25

da Convencio,

Considerando o parégrafo 1 do artigo 21 e o paré-
grafo 5 do artigo 4 da Convengéo,

Considerando o pardgrafo 6 do artigo 6 do Acordo,

decide:

1. A Decisfio do Conselho n.° 11, de 1971%, aplicar-se-4
também &s importagdes da Finlandia.

2. A Finldndia nio aplicard direitos de importagéo, ou
o elemento protector de um encargo fiscal, ou o elemento
protector de uma taxa sobre a importacio, s mercadorias




1530

I SERIE — NUMERO 240

abaixo discriminadas, desde que as disposices do ar-
tigo 4 e do artigo 7 da Convengéo sejam cumpridas:

Artigo pautal Designachio das mercadorias

ex 02.08 | Figado fresco de aves de capoeira.

ex 18.01 | Cacau inteiro ou partido, torrado.

ex 20.01 | Azeitonas e alcaparras preparadas ou comservadas
em vinagte ou em 4cido acético com vu sem
sal, especiarias, mostanda ou acicar.

ex 20.02 | Aleaparras preparadas ou comservadas sem vinagre

nem 4cido acético.

3. As disposigdes desta Decisfio aplicar-se-fo a partir do
dia, 1 de Setembro de 1971.

4. Esta Decisfio entrard em vigor no dia 1 de Agosto
de 1971, desde que a Finlandia néio tenha notificado quais-
quer objecgdes ao Secretdrio-Geral da Associacfio Furo-
peia de Comércio Livre, antes da entrada em vigor da
Decisdo do Conselho m.° 11, de 1971.

5. Apds a sua entrada em vigor, o Secretdrio-Geral da
Associagiio Europeia de Coméreio Livre depositard o texto
da presente Decisdo junto do Governo da Suécia.

* 0 texto da Decisdo n.° 11 de 1971 emcontra-se em Anexo.

Decisio do Conselho n.° 11, de 1971

(Adoptada na 20.2 Reuniio Simultinea,
em 17 de Junho de 1971)

Tratamento de determinadas mercadorias do Anexo D

O Conselho,

Considerando o paragrafo 2 do artigo 22 e o artigo 25
da Convengo,

Considerando o pardgrafo 1 do artigo 21 e o paré-
grafo 5 do artigo 4 da Convencio,

decide:

1. Um Estado Membro mencionado no Anexo a esta
Decisiio néo aplicard direitos de importagio, ou o ele-
mento protector de um encargo fiscal, ou o elemento pro-
tector de uma taxa sobre a importacio, &s mercadorias
que digam respeito a esse Estado, conforme discriminacéo
no Anexo. ‘

2. O Reino Unido aplicard &s importacdes de «café,
sem mistura, torrado ou moidoy», abrangido pelo -artigo
pautal ex 09.01, dos Estados Membros, a taxa de direitos
de importacéio aplicdvel &s importacdes de tal mercadoria
da 4rea de preferéncia da Comunidade.

8. A Austria reduzird para 10 por cento o elemento pro-
tector contido na taxa aplicada &s importacdes, dos Esta-
dos Membros, de «doces, geleias & compotas, de frutas,
obtidos por cozedura, com adigio de aglicar», abrangidos
pelo artigo pautal ex 20.05.

4. O tratamento a que se referem os parigrafos 1 a 3
da presente Deciséio serd concedido &s mercadorias em
questéio desde que sejam cumpridas as disposigdes dos
artigos 4 e 7 da Convencdo.

5. As disposicOes da presente Decis@io aplicar-se-io a
partir do dia 1 de Setembro de 1971. (No caso do Reino
Unido, as disposi¢des da presente Decis@io aplicar-se-io a
partir do dia 2 de Setembro de 1971.)

6. A presente Decissio entrard em vigor no dia 1 de
Agosto de 1971, desde que nenhum dos Estados Membros
tenha notificado ‘quaisquer objecgdes ao secretdrio-geral,
antes dessa daba. O secretério-geral notificard a todos os
Fstados Membros a entrada em vigor da presente Decisa,

7. Apés a sua entrada em vigor, o secretdrio-geral depo-
sitard o texto da presente Decisfio junto do Governo. da
Suécia.

Lista das mercadorias a que se refere o paragrafo 1
da Decisiao do Conselho n.° 11, de 1971

Tstado Artigo pautal Designacio das mercadorias

ex 06.04 Folhagem, folhas, ramos e ou-
tras partes de plantas, er-
vas, musgos e liquenes para
ramos ou para ormamenta-
¢io, secos, com exclusio das
flores e botdes imclufdos no
n.° 06.03, sem qualquer ou-
tro preparo.

Azeitonas e alcaparras em
dgua salgada, sulfurada ou
adicionada de outras subs-
tancias destinadas a assegu-
rar transitbriamente a sua.
conservacdo, mas nio prepa-
radas especialmente para
consumo imediato.

Produtos horticolas desseca-
dos, desidratados ou evapo-
rados, mesmo cortados em
pedagos ou fatias ou ainda
esmagados ou pulverizados,
mas sem qualquer outro
preparo, com excepcdo de
cebolas, tomates, feijoes
(Fisolen) e alho.

Ananases, frescos ou secos,
COM OU Sl Casca.

Figos secos, em caixas.

Framboesa mnegra americana
(Rubus fructicosus 1., Brom-
beere), mirtilo ou arando
(Vaccinium myrtillus 1.,
Bickbeere), mirtilo ou
arando (Vaccinium myrtil-
lus 1., Blaubeere), mirtilo ou
arando (Rubus chamaeme-
rus 1., Multbeere), mirtilo
ou arando (Vaccinium
oxycoccus 1., Moosbeere),
mirtilo vermelho (Vacci-
nium vitis idaca 1., Preisel-
beere), mirtilo ou arando
(Vaccinium myrtillus 1.,
Heidelbeere), congeladas,
sem adigdo de acucar.

Café, ndo torrado, mesmo des-
cafeinado.

Tomilho, louro e agafrio, nio
moidos, mofdos ou tritu-
rados por qualquer outro
modo.

Fondants, massas, cremes o
produtos intermedidrios si-
milares, a granel, contendo,
em peso, 80 por cento ou
mais de substancias edulco-
rantes.

Cacau inteiro ou partido,
mesmo torrado.

Cascas, peliculas e outiros Tesi-
duos de cacau.

Produtos de padaria mdo com-
preendidos na posigio ante-
nior, produtos de pastelaria
e das industrias de bulachas
e biscoitos, mesmo adicio-
nados de cacau, em qualquer
proporg¢éo, com exclusio das
bolachas, biscoitos, esqueci-
dos, palitos, cakes e Danish
pastry.

ex 07.03

ex 07.04

ex 08.01

ex 08.03 -
ex 08.10

ex 09.01
ex 09.10

ex 17.04
ex 18.01

18.02
ex 19.08
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Estado

Artigo pautal

Designaglo das mercadorias

Estado Artigo pautal

Designagio das mercadorias

Austria (continua-
¢do).

Noruega

Portugal

ex 20.01

ex 20.02

ex 20.01

[ ex 16.03

ex 19.07

ex 19.08

23.04

ex 02.03

ex 07.04

ex 08.05

Alcaparras e azeitonas, prepa-
radas ou conservadas em Vi-
nagre ou em 4cido acético,
com ou sem sal, especia-
rias, mostarda ou agucar,
com excepgio das contidas
em recipientes hermética-
mente fechados, com o peso
bruto até 15 kg.

Produtos horticolas preparados
ou conservados, sem vinagre
nem 4cido acético:

(1) Cogumelos (excepto
champignon) conti-
tidos em recipien-
tes hermeéticamente
fechados, com o
peso bruto até
15 kg.

(2) Cogumelos (excepto
champignons) con-
tidos em recipien-
tes herméticamente
fechados, com o
peso bruto supe-
rior & 15 kg.

(3) Alcaparras e azeito-
nas, com excepgio
das contidas em re-
cipientes herméti-
camente fechados,
com o peso bruto
até 15 kg.

Alcaparras e azeitonas, prepa-
radas ou comservadas em
vinagre ou em é4cido acético,
com ou sem sal, especiarias,
mostarda ou agucar.

Extractos e sucos, de carne,
com excepcdio do extracto de
carme de baleia.

Pao e outros produtos de pa-
daria, com exclusio da bo-
lacha-capitio, pao malado e
palitos.

Produtos de padaria nfo com-
preendidos mna posicdo ante-
rior, produtos de pastelaria
e das inddstrias de bolachas
e Dbiscoitos, mesmo adicio-
nados de cacau, em qualquer
proporcio, com exclusio das
bolachas, biscoitos, esqueci-
dos, palitos, cakes e Danish
pastry.

Bagaco de vleagimosas, in-
cluindo o de azeitona, e ou-
tros residuos da extracgdio
dos dleos vegetais, com ex-
clusdio das borras.

Figado de ganso, fresco, refri-
gerado, congelado, salgado
ou em salmoura.

Produtos honticolas desseca-
dos, desidratados ou eva-
porados, mesmo cortados em
pedagos ou fatias, ou ainda
esmagados ou pulverizados,
mas sem qualquer oufro
preparo, com excepcio de
cebolas, tomates, feijdes e
alho.

Frutas de casca rija, com ex-
clusio das abrangidas pelo
n.° 08.01, frescas ou secas,
mnesmo sem casca Ou sem
pelicula, com excepgio de
avelis -sem casca, més de
Pakan, améndoss e casta-
nhas.

ex 11.08
ex 15.06

ex '16.08

ex 18.01
ex 20.01

Suécia (continua-

¢do).
ex 20.02

22.05
22.06

22.10
ex 01.06
ex 05.04

ex 06.04

ex 12.01
ex 15.06

ex 19.02

ex 28.07
ex 23.07

ex 08.05

ex 11.08

Reino Unido . .

ex 17.04

22.10

|

Inulina.

Oleos de ossos para usos tée-
micos.

Extractos e sucos, de carne,
com excepgio do extracto de
carne de baleia.

Cacau torrado.

Azeitonas e alcaparras, prepa-
radas ou conservadas em
vinagre ou em #cido acé-
tico, com ou sem sal, espe-
ciarias, mostarda ou agucar.

Alcaparras e pimentos verdes
e vermelhos, preparados ou
conservados, sem vinagre
nem deido acético.

Vinhos e mosto de uvas aba-
fado com 4lcool.

Vermutes e outros vinhos pre-
parados com plantas ou ma-
térias aromédticas.

Vinagres e seus sucedineos
para usos alimentares.

Animais vivos, cujas peles ser-
vem para adorno.

Tripas, bexigas e estémagos
de animais, inteiros ou em
partes, excepto de peixes,
com exclusio de estémagos
de vitela para extraccio de
coalho.

Folhagem, folhas, ramos e ou-
tras partes de plantas, ervas,
musgos e liquenes, para ra-
mos ou para ornamenta¢do,
frescos ou simplesmente se-
cos.

Sementes de mostarda.

Gorduras e dleos, de ossos,
para usos técmicos.

Preparados para alimentagio
de criangas ou para usos
dietéticos ou culindrios que
tenham por base farinha,
amido, fécula ou extracto de
malte, mesmo adicionado de
cacau em propor¢io inferior
a 50 por cento em peso,
com excepGio dos prepara-
dos em que predomine a ba-'
tata sob a forma de farinha,
sémola, flocos, ete.

Bolachas para cées e gatos.

Preparados contidos em reci-
pientes herméticamente fe-
chados para alimenta¢io de
cdes e gatos.

Outras frutas de casca rija do
n.° 08.05, e. g. nozes, mesmo
sem casca, avelds com casca,
e outras frutas de casca
rija comestiveis.

Amidos e féculas; inulina;
com excepgdio dos amidos e
féculas de arroz, paingo,
trigo mourisco, milho, sa-
gueiro (sagu), mandioca ©
batata.

Fondants, massas, cremes e
produtos intermedidrios si-
milares, contendo, em peso,
80 por cento ou mais de
substancias edultorantes.

Vinagre e seus sucedineos
para usos alimentares.

Direcgéio-Geral - dos Negécios Econdmicos, 9 de Se-
tembro de 1971. — O Adjunto Jdo Director-Geral, Manel
Rodrigues de Almeida Coutinheo.

/
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MINISTERIO DO ULTRAMAR

Direc¢io-Geral de Fazenda

Portaria n.° 554/71
de 12 de Outubro

Manda o Governo da Republica Portuguesa, pelo Mi-
nistro do Ultramar, nos termos do artigo 7.° do Decreto-
-Lei n.° 23 367, de 18 de Dezembro de 1933, o seguinte:

1.° Reforcar com a importéncia de 100 000$ a verba
do capitulo 10.°, artigo 833.°, n.° 1, alinea a) «Emncargos
gerais — Diversas despesas — Passagens e auxilio a ne-
cessitados — A pagar na metrdpole», da tabela de des-
pesa ordindria do orcamento geral em vigor da provincia
de 8. Tomé e Principe, tomando como contrapartida
igual importéncia a sair das disponibilidades das seguin-
tes ve;bars da mesma tabela de despesa:

CAPITULO 4.°

Administragio geral e fiscalizagdo

Artigo 188.°, n.° 1 «Corpo de Policia de S. Tomé
e Principe — Remuneracdes certas ao  pessoal
em exencicio — Pessoal dos quadros aprovados

por lei — Vencimentosy . . . . . . . . . .. 50 000$00
CAPITULO 7.0
Servigos de fomento

Artigo 279.°, n.° 2 «Servigos de Aeronjutica

Civil — Remuneracdes certas ao pessoal em

exercicio — Pessoal dos quadros aprovados por
lei — Vencimentosy . . . . . . . . . . ... 50 000$00
100 000$00

2.° Reforcar com a importéncia de 200 000§ a verba
do capitulo 10.°, artigo 1524.°, n.° 13, alinea k) «Encargos
gerais — Quota-parte da provincia em encargos na me-
trépole — Outros encargos — Quota-parte com que a pro-
vincia concorre para fazer face aos encargos resultantes
de conferéncias internacionais e organismos delas deri-
vados e outras despesas correlativas», da tabela de des-
pesa ordindria do orgamento geral em vigor da provincia
de Angola, tomando como contrapartida igual importincia
a sair das dispomibilidades da wverba do ecapitulo 4.°, ar-
tigo 219.°, n.° 1 «Administragio geral e fiscalizaciio —
Instituto do Trabalho, Previdéncia e Accfio Social — Des-
pesas com o pessoal — Remuneracdes certas ao pessoal
em exercicio — Pessoal dos quadros aprovados por lei»,
da mesma tabela de despesa.

8.° Reforcar com a importincia de 2 000 000$% a verba
do capitulo 10.°, artigo 1528.°, n.° 2, alinea a) «Encargos
gerais — Deslocagbes do pessoal — Ajudas de custo e
subsidios inerentes &s deslocacdes fora da provincia —
A pagar na metrépole», da tabela de despesa ordindria
do orcamento geral em vigor da provincia. de Angola,
tomando como contrapartida igual importdncia a sair das
disponibilidades da wverba do capitulo 7.°, artigo 1121.°,
n.° 1 «Servicos de fomento — Servicos de comércio e
abastecimentos — Despesas com o pessoal — Remunera-
cbes certas @ao pessoal em exercicio — Pessoal dos qua-
dros aprovados por lei — Vencimentos», da mesma ta-
bela de despesa.

-Pelo Ministro do Ultramar, Ledo Maria Tavares Rosado

do Sacramento Monteiro, Subsecretdrio de Estado da
Administracio Ultramarina.

Para ser publicads nos Boletins Oficiais de S. Tomé
e Principe e Amngola. — Sacramento Monteiro.

Direc¢io-Geral de Obras Publicas e Comunicacdes

Portaria n.° 555/71
de 12 de Outubro

O regime legal das empreitadas o dos fornecimentos de
obras piiblicas nas provincias ultramarinas é ainda aquele
que foi estabelecido pela Portaria de 20 de Outubro de
1900, através da qual se fixam ndo sé as «instrugdes
para adjudicacio de obras publicas e fornecimentos de
materiais», como também as «cldusulas e condicdes gerais
de empreitadas de obras publicas e de fornecimento de
maiberiaisy.

A experiéncia colhida no longo periodo de vigéneia de
mais de setenta anos daquele notdvel diploma e as trans-
formacoes e grande desevolvimento verificados nas pro-
vincias ultramarinas — tanto no aspecto econdmico e so-
cial como na industria de obras publicas — fem mostrado
a conveniéncia e necessidade da sua actualizagdo. ‘

Através do Decreto-Lei n.° 48 871, de 19 de Fevereiro
de 1969, foi actualizado na metrépole o regime de con-
trato de empreitadas, gue anteriormente se regia por dis-
posi¢oes aprovadas por Decreto de 9 de Maio de 1906.

Reconhecida. a conveniéncia de tornar extensivas ao
ultramar as disposi¢oes do referido decreto-lei, com os
ajustamentos e alteracdes considerados necessérios.

Nestes termos:

Ouvidos os governos das provincias ultramarinas;

Ouvido o Conselho Ultramarino:

Manda o Governo da Republica. Portuguesa, pelo Mi-
nistro do Ultramar, nos termos do n.° 111 da base LXXXII
da Lei Orginica do Ultramar Portugués, o seguinte:

1° F tomado extensivo ao ultramar o Decreto-Lei
n.° 48 871, de 19 de Fevereiro de 1969, com as seguintes
alteracoes:

1. As referéncias a «Ministro competente» ou «Mi-
mistro respectivo» consideram-se feitas a  «go-
vernador da respectiva provinecia».

2.* As referéncias a «Procuradoria-Geral da Repu-
blica» e «procurador-geral da Republicay» consi-
deram-se feitas, respectivamente, a «Procurado-
ria da Republicay e «procurador da Republicay.

8.* A referéncias a «Caixa Geral de Depdsitos, Cré-
dito e Previdéncia» comsideram-se feitas a «Ins-
tituto de Crédito» e, mas provincias onde néo
exista, a «banco emissory.

4.* As referéncias a «Conselho Superior de Obras
Publicas» consideram-se feitas a «Conselho
Téenico de Obras Publicas».

5.2 As referéncias a «Comissdo de Insericio e Clas-
sificacdio dos Empreiteiros de Obras Publicas»
copsideram-se feitas, nas provincias onde aquela
Comissdo nilo exista, a «Servigog de Obras Pu-
blicas e Transporbtess.

6.* As referéncias a «alvards» de empreiteiros de
obras publicas sé sfio apliciveis &s provincias
a que se tenha tormado extensivo o Decreto-Lei
n.° 40 623, de 30 de Maio de 1956.

7.2 A referéncia a «Laboratério Nacional de Enge-
nharia Civil» considera-se feita a «Laboratério
de Emgenharia» mnas provincias onde exista e
nas restantes a «Servigos de Obras Publicas e
Tramsportes».

8.* As referéncias a «Auditoria Administrativay e a
«auditor» consideram-se feitas a «Tribunal
Administrativo».
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9.2 As referéncias a «magistrado administrativo» con-
sideram-se feitas a «autoridade administrativa».

10.* As referdneids a «Didrio do Governo» devem en-
temder-se como feitas a «Boletim Oficialy.

2.° Ag disposigdes do Decreto-Lei n.° 48 871 a seguir

mencionadas passam & ter a redacciio que se indica:

Artigo 1.°— 1. O presente diploma aplica-se as
empreitadas destinadas & realizacio de trabalhos de
construcdo, reconstrucdio, restauro, reparacgio, conser-
vacio ou adaptacio de bens imdveis que, nos ter-
ritérios das provincias ultramarinas, corram total ou
parcialmente por conta do Estado ou de instituto
publico autémomo.

9. Nas obras das autarquias locais continuarfo a
observar-se as disposi¢des especiais aplicaveis.

8. A aplicacfio deste diploma &s empresas publicas,
bem como & empresas de economia mista ou con-
cessiondrias do Estado, depende de portaria do Mi-
nistro do Ultramar.

Art. 81.° — 1. Quando a assinatura do contrato
tenha lugar decorridos mais de cento e oitenta dias
sobre a data da apresentagio da propcsta por causas
nio imputdveis ao adjudicatdrio e entretanto o indice
do custo de vida, verificado pelos servicos de esta-
tistica provinciais, tenha acusado variacio para mais
de 10 por cento do numero registado nessa data,
poderd o adjudicatério, antes de assinar o contrato,
propor a correcedio do prego ou dos pregos de acordo
com a tendéncia acusada.

2.

Art. 60.° Quando o valor da empreitada néo im-
ponha posse de alvard, poderd ser exigida mo pro-
grama, de concurso declaragio do cancorrente da qual

conste o equipamento e pessoal de que dispde para -

a execucdo da obra.
Arb, 78— 1. . . . . . . oo
2. O Ministro do Ultramar fixard por portaria o
valor das empreitadas acima do qual serd necesséria
3 assisténeia ao acto publico do concurso do pro-
curador da Republica ou de um seu representante.

Art. 80.°0—1. .
a)

b)
¢)

¢)
2.

d) Se vier a apurar-se que o reclamante reclamou
sem fundamento, com mero propdsito dilatédrio, ou
que a segundsa via da sua proposta nio reproduz a
inicialmente entregue, ficard impedido, por falta de
idoneidade moral, de concorrer a outras obras na
provincia, sendo-lhe cassado o alvard de empreiteiro,
se O possuir.

Arg. 121.° O empreiteiro é responsavel pelos aci-
dentes no trabalho e doemncas profissionais de todo
o seu pessoal, transferindo sempre que possivel essa
responsabilidade para uma companhia de seguros,

"

apresentando a apdlice respectiva antes do inicio dos
trabalhos e ainda quando lhe for exigida pelo fiscal
da obra.

Art. 123.° — 1. Coe e

3.

4,
a)

b) Se a morte ou faléneia ocower antes do imicio
dos trabalhos, o valor correspondente as despesas
comprovadamente feitas para execugio do contrato
de que os futuros executantes possam tirar proveito
e que ndo sejam cobertas pela aquisicio dos esta-
leimcz}s, equipamento e materiais a que se refere o
n.° 6.

5.

a)

b)

¢}

6.

7.

Art, 127.°—1,

3. Se dentro do prazo relerido no n.° 1 do presente
artigo ndo estiverem ainda na posse do dono da obra
todos os terrenos necessdrios para a execucdo dos
trabalhos, far-se-4 a consignacdo logo que essa posse
seja adquirida.

Art, 1400 — 1.

2.

4. De todos os achados «ard o dono da obra conhe-
cimento ao governador da respectiva provincia.

Art. 196.° — 1.

2.

4. Se o empreiteiro, dentro do prazo fixado no
n.° 1, nio assinar a conta mem deduzir contra ela
qualquer reclamacdo, e de tal nfo houver sido im-
pedido por caso de forga maior, entender-se-4 que
a aceita. com os efeitos estabelecidos no numero am-
terior.

5.
a)
b)
¢)
6.

Art. 197.° Depois da recepcdio proviséria, o dono
da obrs oficiard 4 competente autoridade administra-
tiva da drea em que os trabalhos foram executados,
participando-lhe a sua conclusio e indicando o ser-
vigo, e respectiva sede, encarregado da liquidac#o.

Art. 198.° — 1. A entidade rveferida no artigo ante-
rior, recebida aquela comunicacio, mandard afixar
nos lugares do estilo éditos de vinte dias, chamando
todos os interessados para, até dez dias depois do
termo do prazo dos éditos, apresentarem mna respec-
tiva secretaria, por escrito e devidamente fundamen-
tadas e documentadas, quaisquer reclamacdes por
falta de pagamemto de ordemados, saldrios e mate-
riais ou de indemnizacdes a que se julgarem com
direito e, bem assim, do prego de quaisquer traba-
thos que o empreiteiro haja mandado executar por
terceiros.




1534

I SERIE — NUMERO 240

2. A afixaglio pode ser substituida por duas publi-
cagdes feitas, com uma semana de intervalo, num
jornal local com expansfio na respectiva é4rea, con-
tando-se o prazo de dez dias para a apresentacdo
de reclamacdes, a partir da data da segunda publica-
Gio.

Art. 199.° — 1. Findo o prazo para a respectiva
apresentacio, a entidade referida no artigo 197.° en-
viard, dentro de dez dias, ao servico que estiver
encarregado da liquidagdo, as reclamacdes recebidas.

2.

3.

Art. 210.° — 1.

2.

4. No dia fixado comparecerio no local os repre-
sentantes da autoridade administrativa e do dono
da obra e, esteja ou m#o presente o empreiteiro ou
seu representante, logo o primeiro dard posse das
obras, incluindo terrenos comnsignados ou ocupados,
materiais, edificacdes préprias ou arrendadas, esta-
leiros, ferramentas, méquinas e veiculos afectos &
obra, inventariando-os em auto, gue sers lavrado pelo
funciondrio que acompamnhar a autoridade empossantie
e firmado por esta, pelo representante do domo da
obra e pelo empreiteiro ou seu representante, quando
presente.

® o

Art. 226.° O presente diploma entra em vigor cento
e oitenta dias apds a sua publicacio no Didrio do
Governo e sé serd aplicdvel s obras postas poste-
riormente & concurso.

O Ministro do Ultramar, Joagquim Moreira da Silva
Cunha.

Para ser publicada mos Boletins Oficiais de todas
as provincias ultramarinas. — J. da Silva Cunha.

—————— el e

Direcgdo-Geral de dJustica

Decreto-Lei n.°* 430/71
de 12 de Outubro

Havendo necessidade de elevar a Subdirectoria da Po-
licia Judici4ria a actual Inspeccgéo da provincia de Macau;

Tendo em consideragiio o que foi proposto pelo Governo
daquela provincia ultramarina;

Por motivo de urgéncia;

Usando da faculdade conferida pela 1.* parte do n.° 2.°
do artigo 109.° da Constitui¢io, o Governo decreta e eu
promulgo, pata valer como lei, o seguinte:

Artigo 1.° — 1. E elevada a Subdirectoria a actual Ins-
pecgdo da Policia Judicidria de Macau.

2. A Subdirectoria da Policia Judicidria & dirigida por
um subdirector.

3. Fica extinto o lugar de inspector-adjunto da mesma
Policia.

Art. 2° E crindo na Subdirectoria da Policia Ju-
dicidria de Macau um lugar de inspector, com a mesma
categoria, direitos e deveres dos restantes inspectores da
Policia Judicidria do Ultramar.

Art. 3.°— 1. O subdirector terd a categoria da letra B,
mas deixard de perceber a gratificagio de chefia igual &
diferenca entre a letra F e a letra E dos grupos referidos
no artigo 91.° do Estatuto do Funcionalismo Ultramarino,
que era atribuida ao extinto lugar de inspector-adjunto.

2. O lugar de subdirector serd exercido em comissio
de servigo por trés anos, renovdvel, por delegados do pro-
curador da Republica do Ultramar.

8. O subdirector da Policia Judicidria de Macau exer-
cerd as funcgdes préprias do seu cargo, nos termos da
legislagiio aplicdvel, bem como todas as ineréncias que
cabiam ao extinto lugar de inspector-adjunto.

Art. 4.° O inspector da Policia Judicidria de Macau
exercerd as fungdes prdprias do seu cargo, passando a
caber-lhe todas as ineréncias que correspondem actual-
mente ao lugar de subinspector.

Art. 5.°— 1. O subdirector é substituido nas suas fal-
tas e impedimentos e no exercicio das funcoes relativas
& Policia Judicidria pelo inspector ou, na sua falta, pelo
funciondrio que o governador designar.

2. Nas suas funcdes de juiz do Tribunal de Pollcia o
subdirector. é substituido nas suas faltas e impedimentos
pelo conservador dos registos; na falta deste, pelo conser-
vador do registo civil, e, n#o o havendo, por quem estiver
designado substituto do juiz de direito.

. Marcello Caetano — Hordcio José de Sd Viana Rebelo —
Anténio Manuel Gongalves Rapazote — Mdrio Julio Brito
de Almeida Costa — Jodo Augusto Dias Rosas — Ma-
nuel Pereira Crespo — Rui Manuel de Medeiros d’Es-
piney Patricio — Rui Alves da Silva Sanches — Joaquim
Moreira da Silva Cunha — José Veiga Simao — Baltasar
Leite Rebelo de Sousa.

Promulgado em 27 de Setembro de 1971.
Publique-se.

O Presidente da Republica, AMErico DEus RODRIGUES
THOMAZ.

Para ser publicado nos Boletins Oficiais de todas as
provincias ultramarinas. — J. da Silva Cunha.

IMPRENSA NACIONAL




